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Yabancilara Tiirkge Ogretiminde yazma becerisinin Ogretimiyle ilgili
yazilan tezlerin incelenmesi amaci ile yapilan bu g¢alisma nitel bir
calismadir. Arastirmada 01.04.2021 ve 15.04.2021 tarihleri arasinda
Yiiksek Ogretim Kurumu Ulusal Tez Merkezi’'nden ulasilabilen tezler
incelenmigtir.  Tezlerin incelenmesi sirasinda  dokiiman analizi
kullanilmistir. Verilerin analizi lisansiistii tezlerde; “tiir, yil, iiniversite,
ana bilim dali/enstitii, yontem, desen, veri toplama araclar1” basliklarina
gore gerceklestirilmistir. Analiz sonucunda ortaya ¢ikan bulgulara gore 47
yiiksek lisans, 19 doktora tezi olmak iizere toplam 66 lisansiistii teze
ulagilmistir. Ulagilan bu tezlerden en fazla tezin 2019 yilinda yazildigi, en
fazla tez yazilan iiniversitenin Gazi Universitesi oldugu, tezlerin en fazla
Tiirkce egitimi ana bilim dalinda ve egitim bilimleri enstitiisiinde yazildig1
tespit edilmistir. Tezlerde en fazla nitel ve karma yontemlerin, en fazla
dokiiman incelemesi deseninin, ve veri toplama aract olarak da en ¢ok

dokiimanlarin kullanildig1 belirlenmistir. Ulagilan biitiin bu sonuglar
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literatiirdeki caligsmalarla karsilagtirllmis ve yabancilara Tiirk¢e 0gretimi
alaninda yazma becerisinin O6gretimine yonelik c¢aligmalarin daha da
artirilmasi gerektigi sonucuna ulasilmistir.

Anahtar kelimeler: Yabancilara Tiirkce Og“retimi, Yazma Egitimi,
Lisansiistii Tezler.

An Evaluation Teaching on of Writing Skills in Turkish Teaching to
Foreigners
Abstract

This study, which was conducted with the aim of examining the theses written
about the education of writing skills in teaching Turkish to foreigners, is a
qualitative study. In the research, theses that can be accessed from the National
Thesis Center of the Higher Education Institution between 01.04.2021 and
15.04.2021 were examined. Document analysis was used during the investigation
of theses. The analysis of data in postgraduate theses; It was carried out according
to the titles of "type, year, university, department/institute, method, design, data
collection tools". According to the findings obtained as a result of the analysis, a
total of 66 postgraduate theses, including 47 master's and 19 doctoral theses, were
reached. It has been determined that the most theses were written in 2019, Gazi
University was the university with the most theses, and the theses were mostly
written in the department of Turkish education and the institute of educational
sciences. It was determined that the qualitative and mixed methods, the most
document analysis design, and the most documents were used as data collection
tools in the theses. All these results were compared with the studies in the
literature and it was concluded that the studies on writing education in the field

of teaching Turkish to foreigners should be increased.

Key words: Teaching Turkish To Foreigners, Writing Education,
Postgraduate Theses.
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Giris

Yabanci dil 6gretiminde temel amag 6grenenlerin hedef dilin sistematigi
icinde s6z varlig1 ogelerinden etkin bir sekilde yararlanarak temel dil
becerilerini kullanabilmelerini saglamaktir. Ciinkii Karatay (2011, s. 21)
bireylerin bir dilde yeterli olma durumlarini anlama ve anlatmaya dayali
olan dil becerilerini aktif kullanabilmesiyle degerlendirir. Anlama
becerileri olarak adlandirilan okuma ve dinleme becerisi var olan
durumlar1 anlama ve kavrama; anlatma becerileri olarak da isimlendirilen
yazma ve konusma becerisi ise duygu ve diislinceleri ifade etmek, iletisim
kurmak i¢in bir yaratma stirecidir. Temel dil becerileri arasinda “pek ¢ok
iist diizey zihinsel beceriyi kapsayan” (Altunbay, 2019, s. 88) ve “diger
becerilere gore daha gec gelisen ve zor bir beceri olarak algilanan”
(Maltepe, 2006, s. 5; Durmus, 2013, s. 208) yazma zihnimizdeki
yapilandirilmis bilgi, diisiince, duygu ve istekleri belirli kurallar

cercevesinde yazili olarak ifade etme ¢abalaridir (Giines, 2007, s. 158).

Yabanci dil 6gretiminde yazma egitimi 1980’11 yillarda 6zel bir bilim alan
olarak ortaya ciktifindan beri bir¢ok yazma becerisini temel alan c¢ok
sayida yaklasim ortaya ¢ikmistir. Bu yaklagimlarin dil yapilarini temel
alan yaklasim, islevsel yaklasim, yaratic1 yaklasim, siire¢ yaklasimai, icerik
odakli yaklagim, tir ve baglami temel alan yaklasim oldugu
belirtilmektedir. Ayrica yabanci dilde yazma becerisinin gelistirilmesi
amactyla birgok farkli yontem ve teknik de kullanilmaktadir. Bu
yaklagimlarin, yontem ve tekniklerin kullanilmasi dil 6grenenlerin yazma

becerisini gelistirmeye yardimci olmaktir (Hyland, 2003, s. 2).
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Dil 6grenenlerin bir konuyu yazili anlatim kurallarina uygun bir sekilde
anlatmalar1 beklendiginde; yazmaktan korkmakta ve kendilerini etkili ve
dogru bir sekilde ifade edememekte (Hamarath, 2015), fikir
iretememekte, taslak olusturmada ve diizenlemede sorunlarla
karsilagmakta (Cahyadi ve Muhammed, 2020, s.149) motivasyon eksikligi
yasamaktadir (Hamaratli, 2015). Alan yazinda yazma becerisine yonelik
olarak yapilan ¢aligmalarla bu sorunlara ¢ézlimler iireten uygulamalarin
olusturulmasi beklenmektedir. Yabanci ve yerli alan yazinda yabanci dilde

yazma becerisine yonelik bir¢cok ¢alisma bulunmaktadir.

Yabanci dilde yazma becerisi iizerine yapilan arastirmalar ERIC veri
tabani lizerinden arastirildiginda son bes yilda toplam 23,417 arastirma
yapildig1 goriilmiistir. Web of Science lzerinden yapilan literatiir
taramasinda 2,160 galisma tespit edilmistir. Ikinci ve yabanci dilde yazma
becerisi anahtarlariyla taranan literatiirde yazma becerisi ve 6gretim
yontem teknikleriyle (Mbeudeu, 2017; Yang, 2020; Cahyadi ve
Muhammed, 2020; Huahui, 2018; Huang ve Zhang, 2020; Chen, 2017;
Forbes, 2019; Bartan, 2017; Hojnacki, 2018; Dobao, 2020; Krulatz ve
Iversen, 2020; Uzun ve Topkaya, 2018; Kafipour, Mahmoudi ve
Khojasteh, 2018, Zengin, 2019) 6grenci Ogretmen tutumlar1 ve yazma
kaygilariyla (Teng, Sun, Xu; 2018; Menke ve Anderson,2019; Saeli ve
Cheng, 2019; Barkanyi ve Couto, 2017; Mulyono, Rizky, Warni ve
Suryuputro, 2020; Yuan ve Sun, 2018; Ekmekei, 2018) dil kullanimi1
durumlariyla (Paqout, 2017; Marzec ve Stawiarska, 2019; Kaya Boliikbas
ve Yilmaz, 2018; Jin, Su ve Lei, 2020; Bourina ve Dunaeva, 2019) yazma

becerisinin konu alindig1 ¢aligmalar tespit edilmistir. Bu taramada yazma
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becerisini gelistirmeye yonelik olan c¢alismalarin sayica fazla oldugu
gozlemlenmisti. YOKTEZ {izerinden yapilan literatiir taramasinda
yazma becerisinin cinsiyet, yas, egitim alinan siire, dili 6grenme amaci,
hedef dilde yayin okuma, ders dis1 yazma ¢alismalar1 yapma, hedef dilde
yazili iletisim kurma, 6z yeterlilik algisi, kullanilan stratejiler, yazmaya
yonelik tutumlar, 6grencilerin sahip oldugu ana dilin 6zellikleri, alfabe
farkliliklari, yazma becerisine yonelik verilen egitimlerde kullanilan
yontem ve teknikler, akran degerlendirmesi, geri bildirim gibi degiskenler
acisindan ele alindig1 birgok arastirma tespit edilmistir (Oztiirk, 2006;
Biiyiikikiz, 2011; Uzun, 2015; Demir, 2017; Simsek 2017; Ekinci, 2018;
Kadan, 2020; Karabulut, 2020).

Tiirkiye’de alan egitimiyle ilgili yapilan ¢aligmalar incelendiginde temel
egilimleri belirlemeye yonelik caligmalarin son zamanlarda one ¢iktigi
goriilmektedir (Bozkurt ve Uzun, 2015, s. 2). Bu ¢alismalardan bazilarinin
tim alan yazinmi kapsadigi, (Varisoglu, Sahin ve Goktes, 2013; Aktas ve
Uzuner Yurt, 2015; Tas ve Okur, 2015; Akyiiz, Avci, Almaz ve Dasoz,
2011; Sevim ve Iscan, 2012; Yagmur-Sahin, Kana ve Varisoglu, 2013;
Biiyiikikiz, 2014; Sevim ve Ozdemir-Erem, 2012; Bozkurt ve uzun, 2015)
bazilariin 6zel bir konu alanina odaklandigir (Balci, 2012; Coskun,
Ozgakmak, Balc1, 2013; Dogan ve Ozcakmak, 2014; Akaydin ve Cegen,
2015; Kaldirnm ve Tavsanli, 2018; Goger ve Arslan, 2018; Goger ve
Arslan, 2018; Sahin, 2019; Erol, 2021) goriilmektedir.

Bu c¢alismada yabancilara Tirkge Ogretimi alaninda yazma becerisi
izerine yazilmig olan tezlerin tiir, yil, {iniversite, ana bilim dali/enstitii,

konu, yontem, desen ve veri toplama araclari ulamlarinda incelenmesi
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amaglanmaktadir. Aragtirma sonuclarindan hareketle yabanci dil olarak
Tiirkge 0gretiminde yazma becerisine yonelik yapilan calismalara genis
bir bakis acisiyla bakilarak genel egilimler, alan yazindaki eksik ve
gelistirilmesi gereken alanlar tartisilacaktir. Bu amag¢ dogrultusunda
asagidaki sorulara cevap aranmustir.
1. Tezlerin tiirlere gore dagilimi nasildir?
2. Tezlerin yillara gore dagilimi nasildir?
3. Tezlerin yapildigi iiniversitelere, ana bilim dallarina ve enstitiilere
gore dagilimi nasildir?
4. Tezlerin konularina gore dagilimi nasildir?
5. Tezlerin kullanilan arastirma yontemlerine ve desenlerine gore
dagilimi nasildir?

6. Tezlerin kullanilan veri toplama araclarina goére dagilimi nasildir?

Yontem
Bu baglik altinda arastirmanin desenine, arastirma materyaline, veri
toplama araglarina, verilerin analizine, arastirmanin gecerlik ve

giivenirligine yonelik bilgiler verilmistir.

Arastirma Modeli

Yabancilara Tiirkge Ogretiminde yazma becerisinin Ogretimiyle ilgili
yazilan lisansiistii tezlerin incelenmesini amaglayan bu arastirma nitel bir
caligmadir. Nitel aragtirmalarda, algilar1 ve olaylar1 dogal ortaminda
gergekei ve biitiinciil olacak sekilde ortaya koymak igin gozlem, goriisme
ve dokiiman analizi gibi yontemlerle veriler toplanabilir (Yildirim ve
Simsek, 2018). Nitel arastirmalar zengin ve biitiinciil igerikler

sunmaktadirlar (Miles ve Huberman, 2016). Bu a¢idan bu arastirmada
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yabancilara Tiirk¢e egitimi alaninda yazma becerisi ile ilgili yapilmis
lisansiistii tezlerin incelenmesinde dokiiman incelemesi yontemine
basvurulmustur. Dokiiman incelemesi yontemi, arastirilmasi amaclanan
olgulara ve olaylara yonelik bilgi igceren yazili materyallerin analizini
kapsamaktadir (Yildirim ve Simsek, 2018). Bu baglamda bu arastirmada
yabancilara Tiirkge egitimi alanindaki lisansiistii tezlerin biitiinciil olarak
degerlendirilmesini saglamak i¢in Yiiksek Ogretim Kurumu (YOK) Ulusal
Tez Merkezi’ndeki ulasilabilir nitelikteki yabancilara Tiirk¢e egitiminde

yazma becerisi konulu tezler, birer dokiiman olarak incelemeye alinmistir.

Arastirma Materyali

Arastirmanin dokiimanlarin1 ¢alisma kapsaminda 2021 yilina kadar
yabancilara Tiirkge dgretiminde yazma egitimi alaninda yazilan YOK
Ulusal Tez Merkezi’nde 01.04.2021 tarihine kadar dijital olarak
erisilebilen lisansiistii tezler olusturmaktadir. Arastirmaya, dogrudan
yabancilara Tiirkce Ogretiminde yazma becerisinin &gretimi ile ilgili

yapilmis 66 lisansiistii tez dahil edilmistir.

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisinin d6gretimi baglaminda
yapilan lisansiistii tezleri incelemek amaciyla 01.04.2021 ve 15.04.2021
tarihleri arasinda YOK Ulusal Tez Merkezi taranmuis ve erisilen lisansiistii
tezler dijital ortama aktarilarak incelenmistir. Tezlerin belirlenmesi
noktasinda yabancilara Tiirk¢e 6gretimi ve yazma egitimi ile iligkili olma
on sartt aranmistir. S0z konusu tezlere ulagmak icin tarama sirasinda

“yabancilara Tiirk¢e 6gretimi, yazma egitimi, yazma becerisi, yazma” gibi
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farkli anahtar kelimeler kullanilmis ve ulasilan tezler incelenerek aragtirma

konusuna uygun olanlar secilmistir.

Arastirmada erisilen tezlerin incelenmesi sirasinda “tiir, yil, danisman
unvani, iiniversite, ana bilim dali/enstitli, konu, yontem, desen, veri
toplama araglar’” Dbagliklar1 olusturularak tezler betimsel analiz
cercevesinde incelenmistir. Betimsel analiz tiirlinde hedef, ulasilan
bulgular1 diizenlenmis ve yorumlanmis olacak bigimde okuyucuya
vermektir. Bunun icin oOncelikle ulasilan veriler sistemli bir sekilde
betimlenir ve sonrasinda yapilan betimlemeler yorumlanarak sonuca

varilir (Yildirim, Simsek, 2018).

Verilerin analiz edilme siirecinde gilivenirligin saglanmasi i¢in
aragtirmacilar belirlenen bagliklar1 esas alarak ayr1 ayr1 inceleme
yapmislardir. Her bir arastirmaci incelemesini bitirdikten sonra iki
arastirmaci bir araya gelerek ulasilan bulgular iizerindeki benzerlikler ve
farkliliklar tespit edilmis gerektiginde tiglincii bir uzmana basvurulmustur.
Buna ek olarak verilerin aktarilabilirligini kolaylagtirmak i¢in frekans

dagilimlarinin ve yilizdelerinin bulundugu tablolar olusturulmustur.

Bulgular

Yapilan arastirma sonucunda ulasilan bulgular inceleme bagliklarina gore
tablolastirilarak asagida sunulmustur.

Arastirmanin “Tiir” Bashgina Yonelik Bulgular:
Tablo 1°de yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisinin 6gretimiyle

ilgili yazilan ve tiirlerine gore incelenen tezlerin bulgular1 verilmistir.
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Tablo 1. Lisansiistii tezlerde tiir dagilimi

Tez Tiirii f %
Yiiksek Lisans 47 71,21
Doktora 19 28,78
Toplam 66 100

Tablo 1°de goriildiigii iizere YOK Ulusal Tez Merkezi’nden elde edilen
calismalar incelendiginde arastirmaya dahil edilen 66 lisansiistii tezden
47’sinin (%72,21) yiiksek lisans tezi, 19 unun (28,28) doktora tezi oldugu
goriilmektedir. Ulasilan verilerden tezlerin biiyiikk boliimiiniin yiliksek
lisans tezi oldugu sdylenebilir. Universitelerde yiiksek lisans
programlarinin doktora programlarina gore daha fazla olmasi ve daha fazla

Ogrenci almasi bu durumun nedeni olabilir.

Arastirmamn “Y1l” Bashgina Yonelik Bulgulan
Tablo 2’de yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisinin 6gretimiyle

ilgili yazilan ve yillara gore incelenen tezlerin bulgular: verilmistir.

Tablo 2. Lisanststii tezlerde y1l dagilimi

Tez Yih Yiiksek Lisans Tezi Doktora Tezi f %
2006 1 - 1 1,51
2009 - 1 1 1,51
2010 1 - 1 1,51
2012 1 - 1 1,51
2013 1 - 1 1,51
2014 - 2 2 3,06
2015 3 1 4 6,06
2016 8 1 9 13,63
2017 11 1 12 18,18

QMER il 6 Say1 2- Eylil 2021 (251 - 283) 259 |

TURKCE GERETIMT UYGULAMA ve ARASTIRMA MERKEZi



Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Yazma Becerisinin Egitimi Uzerine Degerlendirme

2018 6 5 11 16,66

2019 9 5 14 21,21

2020 6 3 9 13,63
Toplam 47 19 66 100

Tablo 2’de verilen bilgilere bakildiginda yazma becerisinin egitimi ile
ilgili ilk tezin 2006 yilinda yapildigi goriilmektedir. 2006-2020 arasi
doneme bakildiginda 2007, 2008, 2011 yillarinda konu ile ilgili higbir
lisanstistii tez yapilmadig: dikkat ¢cekmektedir. Yine 2006, 2009, 2010,
2012 ve 2013 yillarinda 1’er tane; 2014°te 2 tane; 2015°te 4 tane; 2016°da
9 tane; 2017°de 12 tane, 2018’de 11 tane; 2019°da 14 tane ve 2020 yilinda
9 tane lisansiistii tez yapildig1 goriilmektedir. Elde edilen bulgulara gore
yazma egitimi ile ilgili tezlerin 2015 yilindan sonra hizl bir artisa gectigi,
en ¢ok tezin 2019 yilinda yazildig1 ve sonrasinda tekrar diislise gectigi

sOylenebilir.

Aragtirmanin “Universite” Baghgina Yonelik Bulgular
Tablo 3’te yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisinin gretimiyle

ilgili yazilan ve tiniversitelere gore incelenen tezlerin bulgular1 verilmistir.

Tablo 3. Lisansiistii tezlerin tiniversitelere dagilimi

Universite Ad Yiiksek Lisans Doktora f %
Tezi Tezi

Gazi Universitesi 6 10 15,15
Hacettepe Universitesi 4 5 13,63
Istanbul Universitesi 5 - 5 7,57
Canakkale Onsekiz Mart 4 - 4 6,06
Universitesi

Atatiirk Universitesi 1 2 4,54
Akdeniz Universitesi 3 - 3 4,54
Sakarya Universitesi 1 2 3 4,54
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In6nii Universitesi - 3 3 4,54
Dokuz Eyliil Universitesi 3 - 3 4,54
Mersin Universitesi 2 - 2 3,03
Ankara Universitesi 1 1 2 3,03
Hatay Mustafa Kemal 1 1 2 3,03
Universitesi

Necmettin Erbakan 1 1 2 3,03
Universitesi

Tokat Gaziosmanpasa 2 - 2 3,03
Universitesi

Bolu Abant Izzet Baysal 2 - 2 3,03
Universitesi

Ondokuz Mayis Universitesi 2 - 2 3,03
Nevsehir Hac1 Bektag1 Veli 1 - 1 1,51
Mustafa Kemal Universitesi 1 - 1 1,51
Gaziantep Universitesi 1 - 1 1,51
Biilent Ecevit Universitesi 1 - 1 1,51
Baskent Universitesi 1 - 1 1,51
Giresun Universitesi 1 - 1 1,51
Yildirim Beyazit Universitesi 1 - 1 1,51
Pamukkale Universitesi 1 - 1 1,51
Kocaeli Universitesi 1 - 1 1,51
Toplam 47 19 66 100

Tablo 3’e gore yazma becerisinin egitimi ile ilgili lisansiistii tezlerin 25
tiniversite tarafindan yazildigi tespit edilmistir. Tezlerin {iniversitelere
gore dagilimi incelendiginde en ¢ok tezin Gazi Universitesinde (10) sonra
da Hacettepe Universitesinde (9) yapildigi dikkat gekmektedir. Diger
tiniversitelere bakildiginda bir {liniversitede 5, bir iiniversitede 4, bes
tiniversitede 3’er, yedi tiniversitede 2’ser ve dokuz {iniversitede de 1’er
lisanstistii tez yapildig1 tespit edilmistir. Yapilan tezler incelendiginde
biitiin {iniversitelerde yiiksek lisans tezi yapildign sadece Indnii
Universitesinde yiiksek lisans tezi yapilmayip, doktora tezi yapildig

dikkat ¢eken bir durumdur. Bunun yani sira doktora tezlerinin de sadece 8
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iiniversitede yapilmig olmasi ve en ¢cok doktora tezi yapilan tiniversitelerin

Ankara’da olmasi1 da dikkat ¢cekmektedir.

Arastirmanin “Ana Bilim Dali” ve “Enstiti” Bash@ina Yonelik
Bulgular

Tablo 4’te yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisinin gretimiyle
ilgili yazilan ve ana bilim dali ve enstitiilere gore incelenen tezlerin

bulgular1 verilmistir.

Tablo 4. Lisansiistii tezlerin ana bilim dallarina ve enstitiilere dagilimi

Boliim/Alan Yiiksek Lisans Doktora f %
Tezi Tezi
Tiirk¢e Egitimi Ana 17 6 23 34,84
Bilim Dali
Tiirkce ve Sosyal 13 6 19 28,78
Bilimler Egitimi Ana
ANA Bilim Dali
Tiirkiyat Aragtirmalart 6 6 11 16,66
BILIM Ana Bilim Dali
Yabanci Dil Olarak 4 4 6,06
DALI Tiirkgenin Ogretimi
Ana Bilim Dali
Dilbilim Ana Bilim 2 26 4 6,06
Dali
Tiirk Dili ve Edebiyati 2 2 3,03
Ana Bilim Dali
Ortadgretim Sosyal 1 1 1,51
Alanlar Egitimi Ana
Bilim Dali
Belirtilmemis 3 3 4,54
Toplam 47 19 66 100
Egitim Bilimleri 26 12 38 57,57
Enstitiisii
Sosyal Bilimler 17 2 19 28,78
Enstitiisii
ENSTITU  Tiirkiyat Arastirmalari 4 5 9 13,63
Lisansiistii Egitimler 2 - 2 3,03
Enstitiisii
Toplam 47 19 66 100
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Tablo 4’te verilen bilgiler incelendiginde yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde
yazma becerisinin egitimi ile ilgili yapilmis 66 ¢aligmadan 23’1 Tirkge
egitimi ana bilim dalinda, 19’u Tiirk¢ce ve Sosyal bilimler egitimi ana
bilim dalinda, 11°1 Tiirkiyat aragtirmalar1 ana bilim dalinda, 4’1i yabanci
dil olarak Tiirk¢enin 6gretimi ana bilim dalinda, 4’1 dilbilim ana bilim
dalinda, 2’si Tiirk dili ve edebiyati ana bilim dalinda, 1’1 ortadgretim
sosyal alanlar egitimi ana bilim dalinda yapilmis ve 3 tezin de ana bilim
dal1 belirtilmemistir. Ana bilim dali belirtilmeyen bu tezlerden biri Tiirkge
egitimi tezli yliksek lisans programinda, ikisi yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretimi bilim dalinda yapilmistir. Ulasilan bilgilere gore tezlerin cogunun
Tiirkce egitimi ana bilim dalinda ve egitim bilimleri enstitiisiinde yapildig1

goriilmektedir.

Arastirmamin “Konu” Bashgina Yonelik Bulgular
Tablo 5’te yabancilara Tiirkge 6gretiminde yazma becerisinin 6gretimiyle

ilgili yazilan ve konularina gore incelenen tezlerin bulgular1 verilmistir.

Tablo 5. Lisansiistii tezlerde konu dagilimi

Konu Yiiksek Lisans Doktora f %
Tezi Tezi
Model/Y ontem/Teknik vs. etkisi 15 10 25 37,87
Yazim yanlislar 13 - 13 19,69
Yazma sorunlari 6 2 8 12,12
Yazma tiirleri 4 2 6 9,09
Bagdasiklik 2 1 3 4,54
Aksiyon arastirmasi 1 - 1 1,51
Ana diller/dil aileleri - 1 1 1,51
Ders kitaplari 1 - 1 1,51
S6z varligi - 1 1 1,51
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Tutum ve kaygt 1 - 1 1,51
Karsilagtirma 1 - 1 1,51
Ogrenci goriisleri 1 - 1 1,51
Izlence 6nerisi - 1 1 1,51
Materyal tasarimi 1 - 1 1,51
Yenilenmis Bloom Taksonomisi 1 - 1 1,51
Toplam 47 19 66 100

Tablo 5’te goriildiigii {izere YOK Ulusal Tez Merkezi’nden elde edilen
yabancilara Tiirkce Ogretiminde yazma becerisinin egitimi ile ilgili
yapilmis calismalar incelendiginde 15 farkli konuda lisansiistii tezin
yapildigi goriilmektedir. Bu konulardan en fazla tezin farkhi
model/yontem/teknik vs. uygulanmasina yonelik oldugu (%37,87), daha
sonrasinda ise yazim yanlislar1 (19,69), yazma sorunlar1 (%12,12), yazma
tiirleri (9,09) ve bagdasiklik (4,54) konularinda yapildig: tespit edilmistir.
Geriye kalan 10 konuda ise birer kez ¢alisma yapilmistir. Hem yiiksek
lisans hem de doktora tezinin yapildigi model/yontem/teknik vs. etkisi,
yazim yanliglari, yazim sorunlar1 ve bagdasiklik olmak tizere doért konu

vardir.

Arastirmanin “Yontem” Bashgina Yonelik Bulgular
Tablo 6’da yabancilara Tiirkce 6gretiminde yazma becerisinin 6gretimiyle
ilgili yazilan ve kullanilan ydnteme gore incelenen tezlerin bulgulari

verilmistir.
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Tablo 6. Lisansiistii tezlerde yontem dagilimi

Arastirma Yiiksek Lisans Tezi Doktora f %
Yontemi Tezi
Nitel 20 3 23 34,84
Nicel 13 3 16 2424
Karma 10 13 23 34,84
Belirtilmemis 4 - 4 6,06
Toplam 47 19 66 100

Tablo 6’da goriildiigii iizere YOK Ulusal Tez Merkezi’nden elde edilen
caligmalar incelendiginde yapilan tezlerden 23’iiniin nitel yoOntemle,
16’smin nicel yontemle, 23 {iniin karma yontemle ve 4’linlin yonteminin
belirtilmemis oldugu goriilmektedir. Nitel yontemin ve karma yontemin
kullanildig: tezlerin sayist esit olmasina ragmen nitel yontemle en fazla
yiiksek lisans tezlerinin yazildigi karma yontemle de en fazla doktora
tezlerinin yazildigi dikkat cekmektedir. Bir diger dikkat ¢eken nokta

yontemlerin belirtilmedigi tezlerin hepsinin yiiksek lisans tezi olmasidir.

Arastirmanmin “Desen” Bashgina Yonelik Bulgular
Tablo 7°de yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisinin 6gretimiyle

ilgili yazilan ve desenine gore incelenen tezlerin bulgulari verilmistir.

Tablo 7. Lisaniistii tezlerde kullanilan desenlerin dagilimi

Arastirma Deseni Yiiksek Lisans Doktora Tezi f %
Tezi

Dokiiman 13 4 17 20,48
incelemesi/analizi

Betimsel tarama 6 4 10 12,04
Deneysel aragtirma 4 5 9 10,86
Icerik analizi 6 3 9 10,86
Yar1 deneysel aragtirma 5 4 9 10,86
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Durum ¢aligmasi 4 2 8 9,63
Tarama modeli 6 2 8 9,63
Eylem arastirmasi 1 2 3 3,61
On test-son test 2 - 2 2,40
Iliskisel tarama 2 - 2 2,40
Olgubilim (Fenomeloji) 2 2 2,40
Deney-kontrol grubu 1 - | 1,20
uygulamast
Ardisik siralt desen - 1 1 1,20
Odak grup goriismesi 1 - 1 1,20
Aksiyon arastirmasi 1 - 1 1,20
Toplam 83 100

Tablo 7°de goriildiigii iizere YOK Ulusal Tez Merkezi’'nden ulasilan
caligmalar incelendiginde erisilen 66 lisansiistii tezde 15 farkli desenin 83
defa kullanildig: tespit edilmistir. En fazla kullanilan arastirma desenleri
sirastyla dokiiman incelemesi (17), betimsel tarama (10), deneysel
arastirma (9), igerik analizi (9), yar1 deneysel arastirma (9), durum
caligmast (8) ve tarama modeli (8)’dir. Diger arastirma desenlerinin

kullanim orani dortten azdir.

Arastirmanin “Veri Toplama Arac1” Bashgina Yonelik Bulgulari
Tablo 8’de yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisinin 6gretimiyle
ilgili yazilan ve veri toplama aracina gore incelenen tezlerin bulgulari

verilmistir.

Tablo 8. Lisanstistii tezlerde kullanilan veri toplama araglarinin dagilimi

Veri toplama Yiiksek Lisans Tezi Doktora Tezi f %
araci
Dokiiman 30 10 40 34,48
Kisisel Bilgi 11 10 21 18,10
Formu/Anketi
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Form/Anket 8 10 18 15,51
Olgek 5 9 14 12,06
Gorilisme 3 2 5 431
On test-son test 3 3 2,58
Giinliik 1 2 3 2,58
Dereceli puanlama - 3 3 2,58
anahtari
Envanter - 2 2 1,72
Veri ¢dziimleme 2 - 2 1,72
formu
Gozlem 2 2 1,72
Coziimleme 1 - 1 0,86
tablosu
Rubrik - 1 1 0,86
Arastirmaci 1 - 1 0,86
sorulari

Toplam 116 100

Tablo 8de goriildiigii iizere YOK Ulusal Tez Merkezi’nden elde edilen
caligmalar incelendiginde 14 farkli veri toplama aracinin kullanildig:
goriilmektedir. En fazla kullanilan veri toplama araglar1 dokiiman (40),
kisisel bilgi formu (21), form/anket (18) ve Olgek (14)’tir. Tablo
incelendiginde tezlerin genelinde birden fazla veri toplama aracinin

kullanildig1 dikkat gekmektedir.

Sonug¢ ve Tartisma
Yabancilara Tiirkce Ogretiminde yazma becerisinin Ogretimiyle ilgili
yapilan bu arastirmada 6ne ¢ikan sonuglara, sonuclarin literatiirdeki diger

arastirmalarla karsilagtirilmasina asagida yer verilmistir.

Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisinin 6gretimi baglaminda

yapilan tezler tarandiginda 47’si yiiksek lisans tezi ve 19’u doktora tezi

QMER il 6 Say1 2- Eylil 2021 (251 - 283) 267 |

TURKCE GERETIMT UYGULAMA ve ARASTIRMA MERKEZi



Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Yazma Becerisinin Egitimi Uzerine Degerlendirme

olmak tizere 66 lisansiistii teze ulagilmistir. Yapilan inceleme sonucunda
lisanstistii tezlerin biiyiik bir kisminin yiiksek tezi oldugu goriilmektedir.
Erisilen tezlerin yillara gore dagilimi incelendiginde ilk tezin 2006 yilinda
yapildigi, 2014 yilina kadar yilda bir tane tezin yapildigi ve 2014 yilindan
sonra, yapilan tezlerde bir artis yasanarak en fazla tezin 2019 yilinda
yapildig: tespit edilmistir. Bu sonuca ulagilmada yabancilara Tiirkge
Ogretimi alaninin yeni bir alan olarak ortaya ¢ikmasi ve zamanla 6nem
kazanmasiin etkili oldugu diisiiniilmektedir. Yapilan tezlerin yapildigi
iiniversitelerin dagilimina bakildiginda ise en fazla tezin Ankara’da yer
alan Gazi Universitesinde %15,15 ve Hacettepe Universitesinde %13,63
yapildigi tespit edilmistir. Bu durumda Ankara’nin bir¢ok yonden gelismis
bir sehir olmasinin ve bu iiniversitelerde Yabancilara Tiirkce Ogretim
Merkezinin (TOMER) bulunmasinm etkili oldugu sdylenebilir. Lisansiistii
tezlerin yapildigi ana bilim dallar1 ve enstitiiler incelenmis en fazla tezin
yapildig1 ana bilim dalinin Tiirkge egitimi ana bilim dali oldugu ve en fazla
tezin yapildig1 enstitiiniin egitim bilimleri enstitiisii oldugu tespit
edilmistir. Ulasilan bu sonugta Tiirkge egitimi ana bilim dalinin
yabancilara Tiirkge 6gretimi ana bilim dalindan daha koklii ve ana dil
ogretiminin daha oncelikli olmasi etkili olabilir. Arastirmada yabancilara
Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisinin egitimi baglaminda yapilan tezlerin
konulart incelendiginde 15 farkli konuda; en fazla tezin
model/yontem/teknik konusunda yapildigi, bu 15 konunun yaridan
fazlasinin {izerinde sadece birer kez c¢alisildig tespit edilmistir.
Tiirkiye’nin jeopolitik konumu ve iilkeye gelen yabanci 6grenciler goz
Oniine alindiginda yapilan ¢aligmalarin konu bakimindan yetersiz oldugu

distiniilmektedir. Yapilan tezlerin kullandiklar1 yOntemlere gore
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sonuglarina bakildiginda en fazla kullanilan yontem olan, nitel yontem ve
karma yontem oranlarinin esit oldugu %34,84 goriilmektedir. Karma
yontemin daha ¢cok doktora tezlerinde kullanilmasinin 6grencilerin bilgi ve
deneyim diizeyleriyle ilgili oldugu distiniilmektedir. Lisaniistii tezlerde
kullanilan arastirma desenleri incelendiginde 66 lisansiistii tezde 15 farkli
arastirma deseninin 83 defa kullanildig1 ve en fazla dokiiman incelemesi
deseninin kullanildig: tespit edilmistir. Arastirma desenlerinin sayisinin
tez sayisindan fazla olmasi karma yontemin kullanildigi calismalarda
birden fazla arastirma deseninin kullanilmasiyla agiklanabilir. En fazla
dokiiman incelemesi deseninin kullanilmasi ise yazma egitiminin daha ¢ok
cesitli dokiimanlar (kompozisyon, sinav, 6dev, form, anket vs.) araciligiyla
Ol¢iiliip degerlendirilmesinden kaynaklaniyor olabilir. Son olarak da
arastirmada incelenen lisansiistii tezlerin veri toplama aracglarina
bakildiginda tezlerde en fazla dokiimanlarin kullanildigi belirlenmistir. Bu

durum yazma egitiminin kendi dogasindan kaynaklanmaktadir.

Arastirmanin  sonuglart1 alan yazinda wulasilan diger calismalarin
sonuglartyla karsilastirilarak asagida sunulmustur. Alan yazinda dogrudan
yabancilara Tiirkge Ogretiminde yazma becerisinin egitimi iizerine
yapilmig bir tez inceleme g¢alismasina ulasilamadigi i¢in arastirmanin
sonuglar1 genel olarak Tiirk¢e egitimi ve bu alanda yapilmis lisansiistii
tezlerin incelenmesine yonelik calismalarin sonuglari ile karsilagtirilip

degerlendirilmistir.

Varisoglu, Sahin ve Goktas (2013) 2000-2011 tarihleri araliginda
yayimlanan Tiirkce egitimi aragtirmalariin konu alanlarini, yontemlerini,

aragtirmalarda kullanilan veri toplama araglarini, veri analiz yontemlerini
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tespit etmeyi amagladiklart arastirmada 558 makaleyi incelemistirler.
Arastirma sonuglarina gore konu alan1 bakimindan en ¢ok okuma egitimi
ilizerine aragtirma yapildigi; makaleler yontem bakimindan incelendiginde
nicel yontemin kullanildigi ¢alismalarin sayica fazla oldugu; calismalarda
veri toplama araci olarak en c¢ok dokiimanlarin kullanildigi tespit
edilmigtir. Varigoglu, Sahin ve Goktas’in (2013) calismasinin yontem
sonucu yapilan aragtirmanin yontem sonucu ile farklilik gostermektedir.
Varisoglu, Sahin, Goktas (2013) calismasinda tezlerde en cok nicel
yontemin kullanildigini tespit ederken yapilan aragtirmada en ¢ok karma
ve nitel yontemin kullamldig tespit edilmistir. Iki arastirmanin sonucu en
¢ok kullanilan veri toplama aracinin dokiimanlar olmasi noktasinda
benzerlik gostermektedir. Son olarak da en c¢ok calisma yapilan konu
alaninin okuma egitimi olmasi yazma egitimi g¢aligmalarinin yetersiz
olmasi bu becerinin egitimine daha fazla 6nem verilmesi gerektigi sonucu

ile benzerlik gostermektedir.

Tiirkce egitimine yonelik olarak hazirlanan lisansiistii  tezlerin
degerlendirildigi calismada Akyliz, Almaz, Avc1 ve Dasoz (2011)
tarafindan 43’1 doktora tezi olmak {izere 477 lisansiistii tez incelenmistir.
Arastirmanin sonucuna gore tezlerin biiyiilk bir ¢ogunlugunun Sosyal
Bilimler Enstitiilerinde hazirlandigi, incelenen tezlerin 46’sinin Tiirkge
egitimi alan1 disinda hazirlandigi belirtilmistir. Ayrica bu c¢alismada,
degerlendirilen tezlerin 127’sinin ydntem/desen bilgisinde eksiklerin
bulundugu; yontemine ulagilanlarin biiyiik bir kisminda nitel arastirma
yontemlerinin kullanildig: tespit edilmistir. Bu arastirmanin sonuglari
tezlerin en ¢ok yapildigi enstitii noktasinda farklilik, yapilan tezlerin

sadece Tiirkge egitimi alani ile sinirli kalmadig1 noktasinda, yontem/desen
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bilgisinde eksiklik oldugu konusunda ve en c¢ok nitel arastirma

yontemlerinin kullanildig1 noktasinda benzerlik gostermektedir.

Biiytikikiz (2014) tarafindan yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde 1981-2012
yillar1 arasinda hazirlanan lisansiistii tezlerin tarandig1r calismada 2’si
doktora tezi olmak {izere 147 lisansiistii teze ulasilmistir. Bu aragtirmanin
sonuglarina gore, tezlerin 2006-2012 yillar1 arasinda en ¢ok hazirlandigy;
en ¢ok dil bilgisi yanliglarin1 betimleyen ve ders kitaplarini inceleyen
calismalarin oldugu; konu alanmi olarak yazma becerisine yer verilen
caligmalarin sayica fazla oldugu tespit edilmistir. Biyiikikiz’in (2014)
caligmasi yapilan aragtirma ile tezlerin en cok yapildigi yil aralig
noktasinda farklilik goriilmektedir. Yapilan arastirmada yabancilara
Tiirkge 6gretiminde yazma becerisine yonelik yapilan tezlerin 6zellikle
2016 yilindan sonra artiga gegtigi tespit edilmistir. Yapilan aragtirmanin ve
Biiytikikiz’in (2014) ¢alismasinin sonucu incelenen tezlerin cogunlugunun

yiiksek lisans tezi olmasi noktasinda ortiigmektedir.

Coskun, Balct ve Ozgakmak’m (2013) tarafindan yapilan arastirmada
yazma egitimiyle ilgili 168 tez incelenmistir. Arastirmanin sonuglarina
gore bu tezlerin biliyiik bir kismimin 2006-2010 yillar1 arasinda
tamamlandigi, bu tezlerin biiyiik ¢cogunlugunun yiiksek lisans diizeyinde
oldugu tespit edilmistir. Bu ¢alismanin yillara gore sonucu, arastirmanin
yillara gore sonucu ile farklilik gdstermektedir. Bu farklilikta yabancilara
Tirkge Ogretimi alanmmin kurulusu ve 6nem kazanma siirecinin etkili
oldugu diisiiniilmektedir. Coskun, Balc1 ve Oz¢akmak’1n (2013) calismas1
ve yapilan aragtirmada incelenen tezlerin biiyiik ¢ogunlugunun yiiksek

lisans diizeyinde olmasi noktasinda benzerlik gostermektedir. Bu durumda
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iiniversitelerin doktora &grenci alimlarmmin ve doktora programlarinin

yiiksek lisansa gore daha az olmasinin etkili oldugu sdylenebilir.

Dogan ve Ozgakmak (2014) dinleme becerisi ile ilgili yaptiklari
arastirmada 10’u doktora tezi olmak {iizere 1998-2013 yillar1 arasinda
yayimlanan 49 tez ele alinmistir. Arastirma sonuglarina gore, tezlerin konu
olarak daha ¢ok yaklagim, strateji, yontem ve tekniklerine yonelik oldugu;
hedef kitle bakimindan en fazla ilkdgretim ikinci kademeye yonelik olarak
hazirlandig1; dinleme becerisine yonelik arastirmalarin yeterli olmadigi
tespit edilmistir. Bu ¢alismanin sonuglari, yapilan aragtirmanin
sonuglariyla dort temel dil becerisine yonelik yapilan tezlerde en fazla
model/ydntem/teknik konularina yer verilmesi ve yazilan tezlerin sayica

yetersiz goriilmesi noktasinda benzerlik gostermektedir.

Akaydin ve Cecen (2015) tarafindan yapilan arastirmada ise, 1990-2013
yillar1 arasinda okuma becerisiyle ilgili 232 makale incelenmistir.
Arastirmanin sonucglarina gore makalelerde en ¢ok tarama yonteminin
kullanildig1; konu bakimindan ise okudugunu anlama konusunda makale
yazildigl; tutum, algi testlerin en ¢ok kullanilan veri toplama araclar
oldugu; orneklem olarak ¢ogunlukla ilkdgretim/ortaokul 6grencilerinin
secildigi tespit edilmistir. Akaydin ve Cecen’in (2015) arastirmasinin
sonucu en ¢ok kullanilan yontem noktasinda ve en ¢ok kullanilan veri
toplama araglar1 noktasinda farklilik gdstermektedir. Bu farkliligin beceri

alanlarimin farkli olmasindan kaynaklandig: diistiniilmektedir.

Tok ve Potur (2015) tarafindan yapilan arastirmada 2010-2014 yillar
arasinda yayimlanan yazma egitimini konu alan 38’1 doktora tezi olmak

lizere 164 lisansiistii tez ve 127 makale incelenmigtir. Arastirmada
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incelenen caligsmalar hedef kitle, iligkili oldugu alan, kullanilan yontem ve
yazma egitimindeki egilimler bakimindan degerlendirilmistir. incelenen
caligmalarda yazmanin okuma ve ilk okuma ile iliskilendirilerek ele
alindig1 ve yontem olarak nicel arastirmalarin daha ¢ok tercih edildigi
goriilmiistiir. Bu aragtirmanin sonucu incelenen tezlerin ¢ogunun yiiksek
lisans tezi olmast noktasinda benzerlik, en ¢ok kullanilan yontem

bakimindan farklilik géstermektedir.

Goger ve Arslan (2018) tarafindan yapilan arastirmada dil bilgisi 6gretimi
tizerine hazirlanmig 11’1 doktora tezi olmak iizere 60 tez incelenmistir.
Arastirma sonuglarina gore dil bilgisi O6gretimine yonelik olarak
hazirlanmis tez sayisinin en fazla oldugu yil 2011-2017 yillar1 arasindadir.
Tezlerin en ¢ok Sosyal Bilimler Enstitiisii ¢atist altinda yiiriitiildiigii; en
cok Atatiirk ve Gazi Universitesinde dil bilgisi 8gretimi konusu hakkinda
calisma yapildigs; tezlerin hedef kitlesinin ortaokul 6grencilerinin oldugu;
yontem olarak ise en ¢ok nitel yontemin kullanildigr tespit edilmistir.
Goger ve Arslan’in (2018) caligmasinin sonucu; en c¢ok yapilan tezin
yiiksek lisans tezi oldugu, en ¢ok tezin Gazi Universitesinde yapildig1 ve
en ¢ok nitel yontemlerin kullanildig1r noktasinda benzerlik, en ¢ok tezin

yapildig1 enstitli noktasinda farklilik gostermektedir.

Sonug olarak yabancilara Tiirk¢e 0gretiminde yazma becerisinin egitimi
ile ilgili yapilan tezlerin ve bu alana yonelen arastirmacilarin sayisi giderek
artmaktadir. Gelisime agik olan bu alanda arastirilacak ¢ok farkli konular
bulunmaktadir. Yazma becerisini 6lgmeye yonelik olcekler gelistirilerek
farkli kurumlardaki ve farkli diizeylerdeki 6grencilerin durumlari tespit

edilebilir. Ulkemizde her gegen yil sayis1 artan TOMER’ler diger devlet
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kurumlan ile is birligi yaparak bu alanda yapilacak aragtirmalara 151k

tutabilir.
Cikar Catismasi ve Etik Bildirimi

Calismada ¢ikar catismasina yol agacak herhangi bir husus bulunmadigini

ve aragtirmanin tiim siireclerinde etik kurallara uyuldugunu beyan ederim.
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